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Candidate Name: Shruti Bhatnagar 
Date: Feb 23, 2018 
 
Name as it appears on the ballot: Shruti Bhatnagar 
Campaign Contact Info – info@shrutibhatnagar.com 
Campaign website – www.shrutibhatnagar.com 
 
Are you now or have you ever been a member of LDC 
No 
 
Have you every sought LDC’s endorsement in the past? 
No 
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1) ¿Cuáles cree usted que son las tres prioridades o temas de mayor interés a la comunidad Latina en 
el condado de Montgomery? ¿Por qué? 
(What do you think are the top 3 priorities/issues of the Latino community in Montgomery County, 
and why?) 
Respuesta en español: 
 
Como inmigrante, entiendo los desafíos que enfrentan las familias inmigrantes Latinas en nuestro 
condado, tales como superar barreras de idioma y cultura, asimilar en una nueva comunidad, encontrar 
trabajo, entender cómo funciona el sistema y apoyar a nuestros hijos. Trabajaré para que haya recursos 
y oportunidades disponibles para que las familias inmigrantes mejoren la calidad de vida. 
 
Ya sea nacidos en los Estados Unidos o en el extranjero, los miembros de la comunidad latina quieren lo 
que todos queremos: la capacidad de ganarse la vida dignamente y vivir y formar una familia en una 
comunidad segura. Los tres problemas para la comunidad latina que se derivan de estas necesidades 
básicas son el acceso a empleo, viviendas asequibles y seguridad pública. 
 
El estatus migratorio diferente que enfrenta muchas familias latinas es un desafío adicional que requiere 
una respuesta nacional. La política del condado debe apoyar la unidad familiar y la seguridad. 
 
Answer in English: 
 
As an immigrant myself, I understand the challenges many families in our community county are dealing 
with, like overcoming language and cultural barriers, assimilating in a new community, finding jobs, 
understanding how the system works and the challenge of supporting our children. I will work to make 
resources and opportunities available for immigrant families to improve quality of life. 
 
Whether US or foreign born, members of the Latino community want what everyone wants - the ability 
to make a decent living and to live and raise a family in a safe community. The three issues for the Latino 
community that stem from these basic needs are access to jobs, affordable housing, and public safety.   
 
Different immigration status in many Latino families is an additional challenge that requires a national 
answer. County policy should support family unity and safety. 
 
2) ¿Cree usted que es importante apoyar a candidatos Latinos? 
(Do you believe it is important to support Latino candidates?) 
Si/Yes 
 
Sí, es importante apoyar a los candidatos que parecen como todo el condado de Montgomery. Un 
símbolo de una metrópolis internacional próspera y una comunidad local fuerte es la participación 
democrática y la oportunidad de éxito electoral para todos, sin importar su origen ó su ocupación. 
 
Yes. It is important to support candidates that look like all of Montgomery County. One sign of a thriving 
international metropolis and a strong local community is democratic participation and the opportunity 
for electoral success for everyone from all backgrounds and walks of life.   
 
 
3) ¿Qué tipo de esfuerzos está realizando para fomentar la diversidad, competencia lingüística y 
cultural en su campaña, incluyendo al personal de su campaña-- y si es elegido, de su gabinete? 
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(What efforts are you making to ensure the diversity and cultural and linguistic proficiency of your 
campaign staff, and if elected, your staff/cabinet?) 
Respuesta en español: 
 

El condado de Montgomery es muy diverso y la composición racial, étnica y de género de mi equipo 
refleja esta diversidad. Hablamos inglés, español e hindi. Estoy enlazando con comunidades de todas 
religiones y personas de todos sectores de la sociedad, para poder mejorar representar las diversas 
necesidades de nuestra comunidad. Soy una defensora de la comunidad - he trabajado directamente 
con personas de todo el condado en temas relacionados con la juventud, la educación, el transporte 
público y el desarrollo económico. 
 
Lucho por asegurar la equidad en el acceso y la oportunidad en empleos, vivienda y educación. Tomo 
decisiones basadas en la equidad y la justicia social. Y estoy comprometida abogar para un gobierno 
abierto y acogedor.  Si soy elegida, tengo la expectativa que mi personal trate a todos con respeto, 
amabilidad y equidad, aceptando a todos donde están y brindando oportunidades para alcanzar sus 
metas. 
 
Answer in English: 
Montgomery County is very diverse and the racial, ethnic and gender composition of my team reflects 
this diversity. We speak English, Spanish and Hindi. I am engaging interfaith communities and individuals 
that different segments of the society, so I can represent the diverse needs of our community. I am a 
community advocate who has worked directly with people across the county on issues to support youth, 
education, public transportation, and economic development. 
 
I am passionate about assuring equity in access and opportunity in jobs, housing, and education. I make 
decisions based on fairness and social justice. And I am committed to a strong welcoming, open 
government. If elected, my staff will treat others with respect, kindness, and equity, accepting everyone 
where they are and providing opportunities for others to meet their goals. 
 
4) ¿Qué medidas adoptará para relacionarse con su electorado, en particular con las personas con 
dominio limitado del inglés? 
(What steps will you take to engage with your constituency, including those of limited English 
proficiency?) 
Respuesta en español: 
 
Contrataré personal bilingüe para brindar excelentes servicios a los constituyentes. 
Apoyaré los servicios a los constituyentes que minimizarán la brecha entre el gobierno local y los 
miembros de la comunidad. 
Participaré en actividades comunitarias para mantenerme conectado con los constituyentes y 
comprender mejor las necesidades de la comunidad. 
Promoveré programas comunitarios y actividades que ayudarán a romper barreras culturales y 
promover una comunidad más inclusiva. 
 
Answer in English: 
I will hire bilingual staff to provide excellent constituent services.   
I will support constituent services that will minimize the gap between local government and community 
members. 
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I will participate in community activities to stay connected with the constituents and to better 
understand the needs in the community. 
I will promote community programs and activities that will help to break cultural barriers and promote a 
more inclusive community. 
 
5) Niños/as Latinos son el segmento de más rápido crecimiento de la población de niños en el país. 
¿Qué tipo de iniciativas se necesitan establecer para que niños/as Latinos y sus familias tengan acceso 
a la educación temprana y cuidado infantil de calidad, asequible y accesible? 
(Latino children are the fastest-growing segment of the child population. What initiatives are 
necessary to ensure that these children and their families have access to high-quality, affordable, and 
accessible childcare and early education?) 
Respuesta en español: 
 

He trabajado en MCPS como educadora para brindar apoyo a los estudiantes de ESOL. También he 
estado trabajando para apoyar a las familias inmigrantes que no hablan inglés y reducir las barreras que 
obstaculizan el camino al éxito. 
El cuidado infantil asequible y de calidad y el desarrollo de la primera infancia con personal capacitado 
es el primer paso que liberará el potencial académico de los niños latinos, especialmente aquellos que 
no hablan inglés en el hogar. Apoyo cupones de cuidado de niños, programas de capacitación para 
trabajadores de cuidado infantil y licencias rigurosas pero eficientes de empresas de cuidado infantil de 
alta calidad y prekínder universal, especialmente para familias que necesitan apoyo. 
Necesitamos expandir programas como "vínculos con el aprendizaje", programas extraescolares y 
oportunidades de aprendizaje durante el verano para apoyar el éxito juvenil y la educación de calidad. 
 
 
Answer in English: 
 
I have worked at MCPS as a para educator providing instructional support to ESOL students and have 
also been working to support immigrant families who do not speak English language and reduce the 
barriers that come in the way of their success. 
My number one priority is making sure families have access to quality childcare and education. 
Affordable and quality childcare and early childhood development with trained staff is the first step to 
unlock Latino children’s academic potential, especially those who don’t speak English at home.  I support 
childcare vouchers, childcare worker training programs, and rigorous but efficient licensing of high-
quality childcare businesses and universal pre-k especially for families that need support.  
We need to expand programs like "linkages to learning", after school programs and summer learning 
opportunities to support youth success and quality education. 
 
6) Está usted de acuerdo en que la brecha académica y desigualdad de oportunidades es la imperativa 
socio-económica de nuestro tiempo. 
(Do you agree that the academic achievement gap/opportunity gap is the socio-economic imperative 
of our time?) 
 
Sí lo es. Vivimos en una region que requiere trabajadores altamente calificados con fuertes credenciales 
académicas. Para todos, sin importar su origen. Estoy comprometido a cerrar la brecha de rendimiento 
académico que los estudiantes latinos y afroamericanos continúan enfrentar en nuestro sistema 
educativo. 
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Yes it is. We live in an area that demands high skilled workers with strong academic credentials. For 
everyone, no matter their background.  I am committed to closing the academic achievement gap that 
Latino and African-American students continue to face in our educational system. 
 
 
7) ¿Cuál es la responsabilidad de la oficina que usted busca referente a DACA y el TPS? 
(What do you feel is the responsibility of the office you seek with respect to TPS and DACA?) 
Respuesta en español: 
 
DACA ha brindado oportunidades para que nuestros jóvenes inmigrantes se eduquen y trabajen. El 
Estatus de Protección Temporal (TPS) ha sido una salvavida para los inmigrantes que huyen de los 
desastres naturales y las crisis en sus países de nacimiento. Mientras se debate la política nacional de 
inmigración, estoy dispuesta a tomar una posición pública para abogar por la continuación de estas 
políticas nacionales para asegurar la estabilidad y la cohesión familiar. También creo que los servicios del 
Condado de Montgomery deben cubrir a todos los residentes, independientemente de su estado 
migratorio, garantizando acceso a los programas del condado y minimizando la ansiedad e inseguridad 
que la política nacional impone. 
 
Answer in English: 
Deferred Action for Childhood Arrivals has provided opportunities for our immigrant youth to learn and 
to work.  Temporary Protected Status has been a lifeline for immigrants fleeing natural disasters and 
crises in their birth countries. While national immigration policy is debated, I am willing to take a public 
stand to advocate for the continuation of these national policies to assure stability and family cohesion. I 
also think that Montgomery County services should cover all residents, regardless of immigration status, 
assuring access to county programs and minimizing the anxiety and insecurity that national immigration 
policy is imposing. 
 
8) Los emprendedores Latino/as tienen la tasa más alta de creación de negocios en Estados Unidos en 
comparación con los demás grupos étnicos/razas. Por esta razón forman un sector muy importante del 
mercado estadounidense. ¿Cómo planea comprometerse y apoyar a los negociantes y emprendedores 
Latinos? 
(Latino entrepreneurs are starting small businesses faster than the rest of the startup population and 
becoming a bigger part of the total U.S. market. How do you plan to support and engage Latino small 
business owners?) 
Respuesta en español: 
 
Los propietarios de empresas latinas a menudo tienen mayores oportunidades porque tienen 
flexibilidad para atender a los hispanohablantes e inglés-hablantes, así como a los mercados locales y 
globales. Sus ventas amplían la elección del consumidor y contribuyen al comercio internacional. Este 
vibrante sector de la economía debe ser apoyado y escuchado.  
 
Como parte de mi campaña, estoy conversando con pequeñas empresas para comprender sus 
inquietudes. 
 
Es necesario apoyar a las pequeñas empresas porque proporcionan empleos a muchos inmigrantes. Sin 
embargo, las pequeñas empresas no se sienten bienvenidas y enfrentan muchos desafíos. Quiero 
simplificar el proceso para lanzar un negocio y proporcionar servicios que ayudarán a las pequeñas 
empresas. 
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También aliento a nuestros consumidores a comprar localmente para apoyar a nuestros negocios 
locales. 
 
 
Answer in English: 
Latino business owners often have greater opportunities because they have a flexibility to serve Spanish 
and English speakers, as well as niche and global markets. They expand consumer choice and contribute 
to international trade. This vibrant sector of the economy should be nurtured and supported.   As part of 
my campaign, I am having conversations with small business to understand their concerns. 
 
We need to support small businesses because they provide jobs to many immigrants. However small 
businesses are not feeling welcome and deal with many challenges. I want to simplify the process 
involved in starting a business and provide support services that will help small businesses. 
 
I also encourage our consumers to buy locally to support our local businesses. 
 
 
9) Tiene la opción de adjuntar cualquier otra información como propuestas o iniciativas que ha 
establecido o estará estableciendo durante su término. 
(You have the option to include any other proposals/initiatives you have worked on or will be 
championing during your term) 
 
Respuesta en español: 
 

• Abogar para los colegios técnicas y de comercio y el acceso gratuito a Montgomery Community 
College para proporcionar habilidades técnicas que mejoren la transición de la escuela al trabajo 
para nuestros jóvenes. 

• Apoyar la expansión de programas basados en la comunidad que brindan servicios de ESOL. 

• Apoyo programas basados en la comunidad que proporcionan servicios legales para inmigrantes 
y sus familias. 

Las iniciativas de educación, inmigración y salud que he liderado y apoyado incluyen: 
Como miembro de la junta de una organizacion sin fines de lucro de la Greater Washington Community 
Foundation, he identificado y brindado fondos para programas en escuelas y organizaciones, tal como 
Ayuda y otros grupos de inmigración / juventud para apoyar las de inmigrantes. 
 
Como la Comisionada de la Comisión de Niños y Jóvenes del Condado de Montgomery, nuestra 
prioridad actual es DACA y Salud Mental. Ambos son asuntos de importancia para la comunidad latina. 
 
 
Answer in English: 
 
Proposals include: 

• champion trade schools and free community college access to provide technical skills that 
improve the school to work transition for our youth. 

• I plan to support expansion of community based programs that provide ESOL services to adults 
and children with proven curriculums to build English language skills. 
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• I support community based programs that provide legal services for immigrants and their 
families. 

Education, immigration and health initiatives that I have led and supported for several years include: 
       As a board member of a local fund of the Greater Washington Community Foundation, I have 
supported funding for programs at schools and to organizations like Ayuda (local immigration legal 
services provider) and other immigration/youth groups to support needs in immigrant communities, 
especially of central American families. 
       As the Commissioner of Montgomery County Commission of Children and Youth, our current priority 
is DACA and Mental Health. 
 
 
 


